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4 ) HAUPTKENNWERTE

T Kontaktloses Infrarot-Digital-
P Elektronen-Fieberthermometer

Model NC8
Spannungsversorgung | 3V (2 Batterien AAAx 1.5V)

Kérpertemperatur 32.0 °C ~
425°C(89.6 °F ~ 1085 °F)
Oberflachentemperatur 2-99 °C
(35.6 °F ~ 199.0 °F)

Temperatur des Objekts:
0.3 °C (x0.6 °F): 2.0-99.9 °C
(35.6°F~199.0°F)

Messbereich

Messgenauigkeit Korpertemperatur: 0.1 °C
(¢0.2°F):340°C~420°C(932°F
~107.6 °F)
AuBer Reichweite: £0.3 °C (0.5 °F)
Abmessungen, mm 149x37x35
Gewicht Etwa 67.2

(ohne Batterien), g

Gehdusematerial ABS-Kunststoff
Messzeit Etwa 1 Sek
LC-Display, 4 Zeichen mit
Display speziellen lcons, Farbbeleuchtung
Automatische

Ausschaltung In1 Minute

Betriebsverhaltnisse | 16-40 °C, Feuchtigkeit 15-65%

Die automatische Anzeige der

Speicher letzten gemessenen Temperatur

Anzeige bei der Kérpertemperaturmessung

Temperatur Anzeige
T<320°C(89.6 °F) «L»
320 (Bzﬁ)g? fg =h25¢ Zeigt Temperatur
T>425°C(1085 °F) «H»
5

12) ENTSORGUNG

Das Symbol auf dem Gerat oder auf der
Verpackung zeigt, dass dieses Produkt nicht
zum Hausmdill gehort.

Indem Sie dieses Gerat ordnungsgemaf
entsorgen, vermeiden Sie negative Umwelt-
einflissen und Gesundheitsschaden.

Zwecks Umweltschutz darf dieses Gerat
nicht zusammen mit Hausmill entsorgt
werden. Die Entsorgung muss entsprechend
der gesetzlichen Vorschriften erfolgen.

Das Gerat muss entsprechend der Richtlinie
EC 2012/19/EC - WEEE (Elektro — und Elekt-
ronikgerate-Abfall) entsorgt werden.

Sollten Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
den kommunalen Abfallentsorger, fur die Abfallver-
wertung zustandig ist.

13) ZERTIFIZIERUNG

Kontaktloses Thermometer Fir Kinder AGU NC8
entspricht den Anforderungen von der Richtlinie des
Rates der Européischen Union 93/42/EWG Uber
Medizinprodukte.

14) HERSTELLERGARANTIE

Garantieinformationen finden Sie auf der Garanti-
enkarte. Die Garantie gilt ab dem Verkaufsdatum
unter der strengen Einhaltung der Betriebsbedin-
gungen gemal dieser Betriebsanleitung gewahrt.
Die Garantie gilt nur beim Vorhandensein des von
einem offiziellen Vertreter unterzeichneten Garan-
tiescheins, der das Verkaufsdatum bestatigt, sowie
eines Kassenbelegs.

Folgen Sie den Anweisungen, um die sichere und
langfristige Arbeit des Geréats zu gewahrleisten.

Do not use the device near high electromag-
netic radiation sources, for example, near
wireless sources or cellular phones.

Do not allow children to play with the ther-
mometer.

Do not expose the thermometer to direct
sunlight, heat, moisture, or dirt.

Replace the batteries when needed.

The environmental temperature in the apart-
ment may differ in various rooms. Before
measuring temperature, the user and the
thermometer should stay in the same room
(premises) with constant environmental
conditions for at least 15 minutes.

Before starting measurement, please
remove any dirt, hair or sweat from the
measuring area.

Do not measure temperature during or
straight after nursing.

The user should not take food or drink
immediately prior or during temperature
measurement.

Do not pocket the thermometer before use
as it can be heated.

Every time before starting measurement,
please make sure that the measuring sensor
lens is not contaminated. In case of contami-
nation, clean the measuring sensor lens.

During early stages of illness with a rapid rise in
temperature to high values, the effect of «white hy-
perthermia» can be observed — a condition which
can be characterized by the vessel constriction,
when the skin becomes pale and remains cold. In
such cases, temperature measurements on the
forehead should not be carried out, because the
temperature of the skin will be low.

normal low  none

L7 .
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Signaltone

Das Gerit ist
eingeschaltet und bereit | 1 kurzer Signalton
fir die Messung

5 Doppelsignale, wenn der Wert
Uber 37,5 °Cist

Der Abschluss der 2 kurze Signaltone, wenn der
Messung Wert unter 35 °C ist

1 langer Signalton, wenn die
Messung abgeschlossen ist

Der Systemfehler oder

Fehlfunktion 3 kurze Signaltone

5) GERATEBESCHREIBUNG

Die Besonderheiten des kontaktlosen Infrarot-Digi-
tal-Elektronenthermometers AGU NC8:

« Kontaktlose Messmethode;

« Messung innerhalb 1 Sekunde;
« Prazision der Messungen;

« Farben - und Tonanzeige.

Rutschfeste matt ABS

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemas funktioniert,
wenden Sie sich an das Servicecenter.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderun-
gen am Design des Gerétes vorzunehmen.

Warnung! Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst-
standig zu reparieren, sonst erlischt die Garantie.

Fir Wartung und Reparatur kontaktieren Sie bitte
den Kundenservice.

Die Anderungen an diesem Thermometer, die ohne
Genehmigung des Herstellers vorgenommen wer-
den, fiihren zur Verletzung der Garantiebedingungen.

Fur Wartung und Reparaturkontaktieren bitten Sie
den spezialisierten Kundendienst (Siehe die Web-
seite agu-baby.com).

15 BEZEICHNUNGSLISTE
Symbole Bedeutung

c E Das Gerat entspricht den Anforderun-
gen von der Richtlinie 93/42/EWG Uber
0197 Medizinprodukte.

Elektronik-Altgerate). Diese Kenn-
zeichnung auf dem Produkt weist da-

— rauf hin, dass es am Ende seiner
Lebensdauer nicht mit Haushaltsab-
fallen entsorgt werden darf. Um mog-
liche Umweltschdden zu vermeiden
oder die menschliche Gesundheit vor
unkontrollierter Entsorgung zu schit-
zen, trennen Sie diese Abfalle von an-
deren Abfallarten und recyceln Sie sie
entsprechend den  Ubernommenen
Normen.

E WEEE (Richtlinie Uber Elektro - und

7) PREPARATION FOR WORK

1 Open the battery cover.

2 Install the batteries according to the instruc-
tions on the case.

3 Close the battery cover.

B
o

8 OPERATING PRINCIPLES
AND PROCEDURES

BATTERY INDICATION
Low
battery Low
Normal precaution battery

LA, & g |

BODY TEMPERATURE MEASUREMENT

1 To measure body temperature, switch on the
device by pressing the button once.

2 The result of the previous )
measurement will be shown O"*"C
on the display (when meas- | w e =
uring previously).

=37,4°C

click once

3-4cm
>
-

237,5°C

click

@ twice
3-5cm ‘
\;%¢____, a
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6 ) SICHERHEITSANWEISUNGEN

Benutzen Sie das Gerét streng zweckgemaB laut
dieser Bedienungsanleitung.

« Jede Anderung am Gerét ist untersagt.
Setzen Sie das Thermometer keinen mecha-
nischen Einwirkungen aus und verwenden
Sie es im Falle der Beschadigung nicht.
Tauchen Sie das Gerét nicht ins Wasser oder
in andere Flussigkeit.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe
von Quellen hoher elektromagnetischer
Strahlung, z. B. von den Quellen der drahtlo-
sen Verbindung oder den Handys.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Thermo-
meter spielen.

Setzen Sie das Gerat keinen direkten
Sonnenstrahlen,  hohen  Temperaturen,
Feuchtigkeit oder Schmutz aus.

Ersetzen Sie die Batterien falls notwendig.
Raumtemperatur in der Wohnung kann
in jedem Zimmer verschieden sein. Vor
der Temperaturmessung sollen sich der
Benutzer und das Thermometer mindestens
15 Minuten in einem Zimmer (Raum) mit den
stabilen Umweltverhaltnissen befinden.

Vor der Temperaturmessung sind jede
Verschmutzungen, Haare und Schweil von
dem Messungsbereich zu entfernen.

Messen Sie die Temperatur wahrend bzw.
gleich nach der Stillung nicht.

Unmittelbar vor bzw. wahrend der Tempe-
raturmessung darf der Benutzer nicht essen
oder trinken.

Vor der Benutzung des Thermometers
behalten Sie das Geréat nicht in der Tasche,
weil es dadurch erwarmt werden kann.

Vor der Messung Uberzeugen Sie sich, dass
die Linse des Messfiihlers nicht verschmutzt
ist. Ist die Linse verschmutzt, reinigen Sie die
Linse des Messfiihlers.

A Warnung/Hinweis.
[j}] Vor Gebrauch beachten Sie
die Bedienungsanleitung.
Das Gerat des Typs BF.
“ Hersteller.

Der Vertretungsberechtigte
des Herstellers in EU.

3 Put the thermometer to the center of the
forehead, maintaining a distance of 3-4 cm
between the sensor and the skin.

~

Press the START button once and release
the button.

The result of the body temperature meas-
urement appears on the device display. The
thermometer will signal the measurement
completion by a sound signal and by the
display backlight.

o

At the temperature At the temperature
37.4°C and below, the 37.5°Cand above, the
green backlight turns on.  red backlight turns on.

OBJECT TEMPERATURE MEASUREMENT

1 To measure object temperature, switch on
the device by pressing the button

2 The result of the previous measurement will
be shown on the display (when measuring
previously).

3 Bring the thermometer to the measured
surface so that there is a distance of 3-4 cm
between the sensor and the surface.

press
and hold
for 3 sec

wait for 4 sec

QUICK GUIDE

Am Anfang der Erkrankung bei einer schnellen Er-
héhung der Korpertemperatur bis zu den hohen Pa-
rametern kann die sogenannte wei3e Hyperthermie
beobachtet werden. Das ist der Zustand, bei dem
sich die peripheren GefaBe verengen, und die Haut
blass wird und kalt bleibt. In diesen Fallen lohnt es
sich nicht, die Temperatur an der Stirn messen, weil
die Hauttemperatur niedrig bleiben wird.

7) BETRIEBSVORBEREITUNG

1 Offnen Sie die Klappe des Batteriefachs.

2 Legen Sie die Batterien entsprechend den
Hinweisen auf dem Gehause ein.

3 SchlieBen Sie die Klappe des Batteriefachs.

8) ARBEITSWEISE UND PRINZIP

LADEZUSTANDSANZEIGE
Vorsicht Batterie
Normal Batterie leer leer
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4 Press the START button 2 times and release.
The thermometer will be switched to the
measurement mode and take temperature
of the object.

The result of the object )
temperature measure- G_ "*‘,
ment appears on the device d 3 8 C
display. The thermometer .

will signal the measurement

completion by a sound signal and by the
display backlight.

ACTIVATE OR INACTIVATE LIGHT AND SOUND
NOTIFICATION

2]

To activate the light and sound notification, it needs
to enter the settings mode.

As the thermometer off, hold the START button for
3 seconds.

You will see the icon of the adjustable parameter on
the device display * and the status ON (sound on)
or OFF (sound off).

Press the START button to turn the sound notifica-
tion on or off.

Wait for 3 seconds and the thermometer will switch
to the light notification mode.

You will see the icon of the adjustable parameter on
the device display j:t and the status ON (light on)
or OFF (light off).

Press the START button to turn the light notifica-
tion on or off.

Wait for 4 seconds after selecting the desired mode.
The thermometer will save the parameters and
turn off automatically. The next time you turn on,
the thermometer will work according to the set pa-
rameters.

26

press
and hold
for 8 sec

R
for 4 sec

to change

QUICK GUIDE

MESSUNG DER KORPERTEMPERATUR

1 Um die Korpertemperatur zu messen, schal-
ten Sie das Gerat durch einmaliges Driicken

der Taste| (b |ein.

Auf dem Display wird das =

Ergebnis der  vorherge- O"%,

henden Messung (bei der - - _C

Durchfiihrung der Messun-

gen friiher) angezeigt sein.

Setzen Sie das Thermometer zum Zentrum

der Stirn an, damit der Abstand zwischen

dem Sensor und der Haut ca. 3-4 cm bleibt.

Driicken Sie die START-Taste einmal und

lassen Sie die Taste los.

N

w

~

3]

Am Display des Geréates wird das Ergebnis
der Messung der Kérpertemperatur erschei-
nen. Dabei das Thermometer signalisiert
ber den Abschluss der Messung mit einem
Signalton und der Einschaltung der Hinter-
grundbeleuchtung des Displays.

e

Bei der Temperatur 37.4und  Bei der Temperatur 37.5 und
unter schaltet sich die griine  unter schaltet sich die rote
Hintergrundbeleuchtung ein.  Hintergrundbeleuchtung ein.

9
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SWITCHING BETWEEN
THE MEASUREMENT °C AND °F

You should turn off the thermometer to switch be-
tween the measurement modes.

Then press and hold the START button for 8 sec-
onds. The thermometer will enter the measure-
ment units setting mode.

Press the START button to select the desired meas-
urement mode °Cor °F.

Wait for 4 seconds after selecting the desired mode.
The thermometer will save the parameters and turn
off automatically. The next time you turn on the ther-
mometer will work according to the set parameters.

9 ) DEVICE CLEANING
A ATTENTION

Do not use chemically active detergents to
clean the device.

Clean the device with a piece of dry cloth. If
necessary, the cloth can be slightly moistened.

In case of contamination of the infrared ther-
mometer sensor lens, the readings begin to
change immediately as something interferes
with the measurement (usually the read-
ings are too low). To eliminate this problem,
it is enough to wipe the sensor with a soft
lint-free cloth (or cotton swab) moistened
with disinfectant solution. Then it is neces-
sary to wipe the lens with a dry soft lint-free
cloth. After the cleaning procedure, the lens
surface should be crystal clear. As the lens
surface gets cool when the disinfectant solu-
tion evaporates, the thermometer should be
left for several minutes at room temperature
before use after cleaning.

N
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MESSUNG DER TEMPERATUR DES OBJEKTES

Um die Temperatur des Objektes zu messen,
schalten Sie das Gerat durch einmaliges

Driicken der Taste ein.

Auf dem Display wird das Ergebnis der

N

w

~

2]

vorhergehenden Messung (bei der Durchfiih-
rung der Messungen frilher) angezeigt sein.
Setzen Sie das Thermometer an die gemes-
senen Oberfliche mit dem Abstand von
3-5 cm zwischen Sensor und Oberflache.
Driicken Sie die START-Taste zweimal und
dann lassen Sie die Taste los. Es wird der
Messbetrieb des Thermometers eingesetzt
und die Temperatur wird gemessen.
Am Display des Gerates =
wird das Ergebnis der o "%::
Messung der Temperatur 8 38 c
des Objektes erscheinen. .
Dabei das Thermometer
signalisiert tber den Abschluss der Messung
mit einem Signalton und der Einschaltung
der Hintergrundbeleuchtung des Displays.
EINSCHALTUNG UND AUSSCHALTUNG DER
LICHT - UND TONBENACHRICHTIGUNG
Um die Licht — und Tonbenachrichtigung ein - und
auszuschalten, gehen Sie in den Einstellungsmodus.
Um auf den Einstellungsmodus einzugehen, hal-
ten Sie bei ausgeschaltetem Thermometer die
START-Taste 3 Sekunden gedriickt.
Auf dem Bildschirm des Geréts sehen Sie das Sym-
bol des Anpassungsparameters ‘ und den Status
EIN (Ton ein) oder AUS (Ton aus).
Driicken Sie die START-Taste, um die Tonbenach-
richtigung ein — oder auszuschalten.
Warten Sie 3 Sekunden und das Thermometer wird
auf die Verdnderung des Modus der Lichtbenach-
richtigung umgeschaltet werden.
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1) SCOPE OF APPLICATION

Non-contact thermometer for children AGU NC8
allows measuring body temperature on forehead
and any surfaces. The device is intended for domes-
tic and clinical use. Do not use the device for other
purposes. The device is designed to measure tem-
perature, both in children and adults.

2) INTRODUCTION

Dear friends, thank you for choosing our products!
Non-contact thermometer for children AGU NC8
has a wide measurement range, which allows it
to be used as a thermometer for measuring body
temperature, as well as:

« milk surface temperature in a baby bottle;

« water surface temperature in a baby bath;

« ambient temperature.
The latest technology with the use of an infrared
sensor allows measuring temperature on forehead
in 1 second.
The unique design of the device with built-in infra-
red sensor provides accurate and reliable measure-
ment results.
Non-contact thermometer for children AGU NC8
allows conducting temperature measurements
easily and simply.
The temperature can be measured even in a sleep-
ing child without disturbing.
The measurement is fast, which is very convenient
when taking a child's temperature.
The device automatically displays the last measure-
ment for 2 seconds after switching on.
5 paired beeps and a red backlight of LCD warns the
user that the body temperature is equal to or high-
erthan 37.5 °C.
[:]II Please read the instruction manual carefully

before using the device.

3 Leave the device to dry in air at room tempe-
rature.

4 Store the device in a dry, clean and dust-free
place in accordance with the operating terms.

10) TROUBLESHOOTING

Description Possible reasons | Solution

Temperature The sensor is too | The distance from

data is not close/too far from | the measured

displayed the measured surface to the

properly surface sensor should
be 3-4 cm (for
body temperature
measuring) and
3-5 cm (for object
temperature
measuring)

The device can't | Low battery Replace

switch on the battery

Device damage Contact

the service center

' Ambient Ambient
r L temperature is temperature should

below +16 °C be in the range from
+16°Cto+40°C
Ambient
ErH (..
higher than +40 °C
Wrong (low) The IR sensor lens | Clean the lens
readings is dirty according to item 10

of this instructions
manual

11) STORAGE, TRANSPORTATION
AND OPERATION TERMS

« The device should be transported at -10 °C
to +40 °C with a maximum relative humidity
of 75% or less.

« The device can be operated at a temperature
of +16 °C to +40 °C with a maximum relative
humidity of not more than 65%.

KONTAKTLOSES THERMOMETER de
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Auf dem Bildschirm des Geréts sehen Sie das
Symbol des Anpassungsparameters 3:@ EIN (Hin-
tergrundbeleuchtung ein) oder AUS (Hintergrund-
beleuchtung aus).

Driicken Sie die START-Taste, um die Lichtbenach-
richtigung ein — oder auszuschalten.

Nach der Auswahl des notwendigen Modus, war-
ten Sie 4 Sekunden. Das Thermometer speichert
die Parameter und schaltet sich automatisch aus.
Das nachste Mal, wenn Sie das Thermometer ein-
schalten, arbeitet es gemaB den eingestellten Para-
metern.

UMSCHALTUNG ZWISCHEN DEN
MASSEINHEITEN °C UND °F

Fur die Umschaltung zwischen den Messmodi
missen Sie das Thermometer ausschalten.

Dann driicken und halten Sie die START-Taste 8
Sekunden gedriickt.

Das Thermometer wird in den Einstellungsmodus
der MafB3einheiten tbergehen.

Dricken Sie die START-Taste, um den gewiinsch-
ten Messmodus °C oder °F auszuwahlen.

Nach der Auswahl des notwendigen Modus, war-
ten Sie 4 Sekunden. Das Thermometer speichert die
Parameter und schaltet sich automatisch aus. Das
nachste Mal, wenn Sie das Thermometer einschal-
ten, arbeitet es geman den eingestellten Parametern.

9) REINIGUNG DES GERATS

A WARNUNG

Verwenden Sie keine chemisch aktiven
Waschmittel, um das Gerat zu reinigen.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen
Tuch. Falls notwendig kann das Tuch leicht
angefeuchtet sein.
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3) COMPLETENESS

Non-contact thermometer for children
AGU NC8 -1 pc.

AAA battery - 2 pcs.

Storage pouch - 1 pc.

Instruction manual - 1 pc.

N w N

'

4) SPECIFICATIONS

Infrared digital non-contact

Type electronic medical thermometer
Model NC8
Power source 3V (2 batteries AAAx 1.5V)

Body temperature 32.0 °C ~ 42.5°C
(89.6 °F~1085 °F)

Surface temperature 2-99 °C

(35.6 °F ~199.0 °F)

Measurement range

The device should be stored at a temper-
ature of —20 °C to +50 °C with a maximum
relative humidity of not more than 80%.

Do not subject the device to sudden temper-
ature fluctuations.

A ATTENTION

After transport or storage at low temper-
atures, it is necessary to keep the device at
room temperature for at least 2 hours before
switching on.

It is recommended to remove the batteries if
the device is not supposed to be used for a
long time.

12) DISPOSAL

The symbol on the product or on its packag-
ing indicates that this product is not classified
mmm as household waste.

With proper disposal of the product, you will
help to prevent possible negative effects of
the device on the environment and human
health.

For the protection of the environment, the
device should not be disposed of with
domestic (household) waste. Disposal must
be carried out in accordance with local regu-
lations.

The device must be disposed of in accord-
ance with the EU Directive 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) for waste electrical and electron-
ic equipment.

If you have any questions, please contact the local
utility responsible for waste disposal.

1) ANWENDUNGSBEREICH

Kontaktloses Thermometer Fiir Kinder AGU NC8
ermaglicht die Korpertemperatur auf der Stirn und
beliebiger Oberflachen zu messen. Dieses Geréat
ist fur den hauslichen und klinischen Gebrauch be-
stimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere
Zwecke. Das Gerat ist fUr Temperaturmessung den
Kindern und den Erwachsenen ausgelegt.

2 ) EINLEITUNG

Lieber Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere
Produkte entschieden haben!

Kontaktloses Thermometer Fiir Kinder AGU NC8
hat den breiten Messbereich, was zulasst es wie als
Thermometer fur die Messung der Korpertempera-
tur, sowie im Falle der Messung zu verwenden:

« Oberflachentemperatur von Milch in einer
Babyflasche;

« Wasseroberflachentemperatur in  einem
Babybad;

« Umgebungstemperatur.

Hochmoderne Technologie mit einem Infrarotsen-
sor ermaglicht Temperaturmessungen an der Stirn
in 1 Sekunde.

Das einzigartige Design des Gerats mit dem ein-
gebauten Infrarotsensor gewahrleistet genaue und
zuverldssige Messergebnisse.

Kontaktloses Thermometer Fir Kinder AGU NC8 er-
moglicht die Messung einfach und leicht durchzufiihren.
Die Temperatur kann man sogar beim schlafenden
Kind messen, ohne ihn zu stéren.

Die Messung ist schnell, was bei der Messung der
Temperatur bei den Kindern sehr bequem ist.

Nach dem Einschalten zeigt das Geréat automatisch
im Laufe von 2 Sekunden den Wert der letzten Mes-
sung an.

2 Wenn die Linse des Mess-Sensors des Infra-
rot-Thermometers verschmutzt ist, werden
die Temperaturwerte dadurch geandert, weil
etwas die Messung stort (in der Regel, erhalt
man niedrigere Werte). Um dieses Problem
zu l6sen, reicht es den Sensor mit einem im
Desinfektionsmittel getrankten weichen nicht
fusselnden Tuch (bzw. mit einem Wattestab-
chen) zu reinigen. Nach der Reinigung soll
die Oberflache der Linse spiegelhell sein. Da
sich bei der Verdampfung des Desinfekti-
onsmittels die Oberflache der Linse abkihlt,
ist das Thermometer nach der Reinigung vor
der Benutzung innerhalb von einigen Minu-
ten bei Raumtemperatur zu halten.

Lassen Sie das Gerat an der Luft bei
Raumtemperatur trocknen.

Bewahren Sie das Gerat in die trockene,
reine und staubfreie Stelle entsprechend den
Bedienungsanleitungen.

w
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10 MOGLICHE STORUNGEN
UND DEREN BESEITIGUNG

Beschreibung Mégliche Beseitigung
Ursache
Die Der Sensoristzu | Der Abstand von

Temperaturdaten | nahe/zu weitvon | der gemessenen
werden nicht der gemessenen | Oberflache bis zum
richtig angezeigt | Oberflache Sensor soll 3-4 cm
(fur die Messung
Kérpertemperatur)
und 3-5 cm (fur
die Messung der
Temperatur des
Objektes) sein

Das Gerat Die Batterie ist Ersetzen Sie die
schaltet sich e Batterie
nicht ein Das Gerét ist Wenden Sie sich an
beschadigt das Servicecenter
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Object temperature:
0.3 °C (0.6 °F): 2.0-99.9 °C
(35.6 °F~199.0°F)
g’iﬂi:remem Body temperature:
Yy 0.1 °C (0.2 °F): 340 °C ~ 42.0°C
(93.2°F~107.6 °F)
Out of range: +0.3 °C (+0.5 °F)
Dimensions, mm 149x37x35
Weight
(without batteries), g | APPTox- 672
Housing material ABS plastic

Measurement time | 1 second

Liquid crystal display,
Display 4 digits with special icons,
color illumination

Auto power off In 1 minute
16-40 °C, humidity 15-65%

Automatic display the last measured
temperature

Operation terms

Memory

Indication of body temperature measurement

Temperature Indication
T<320°C(89.6°F) «L»
207c (8?1%;2 fg =425°C Show temperature
T>425°C(1085 °F) «H»
Sound signals
The device is switched on and 1 short beep

ready for measurement

5 paired signals if the
value is higher than

2 short beeps if the value

Measurement completion is below 35 °C

1 long beep when
the measurement
is completed

System error or malfunction 3 short beeps

13) CERTIFICATION

Non-contact thermometer for children AGU NC8
complies with Directive 93/42/EEC on medical
equipment.

14) MANUFACTURER’S WARRANTY

The warranty period is indicated in the warranty
certificate. The warranty period is established from
the date of sale, providing that all operation condi-
tions specified in this instruction manual are strictly
observed. The warranty is valid subject to availabil-
ity of a warranty card filled out by a duly authorized
representative confirming the date of sale and also
of the relevant receipt.

If the device does not work as expected, contact the
service center.

The manufacturer reserves the right to make
changes in the design of the device.

Do not try to repair the device yourself; it will lead to
loss of warranty.

Changes made to this thermometer without manu-
facturer's permission will void the warranty.

For repair and maintenance, please contact a spe-
cialized after-sales service (see agu-baby.com).

5 Doppel-Signalténe und eine rote Unterlicht der

LCD-Anzeige warnen den Benutzer dariiber, dass die

Temperatur des Kérpers gleich ist oder tber 37,5 °C.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden.

3) LIEFERUMFANG

'

1 Kontaktloses Thermometer
Fir Kinder AGU NC8 - 1 Stk.

2 Batterie AAA -2 Stk.
3 Aufbewahrungsbehalter - 1 Stk.
4 Bedienungsanleitung - 1 Stk.

4
l Umgebungstem- | Umgebungstem-
r peratur istunter | peratur sollte im
LY Bereich von +16 °C

Ungebungster- bis +40 °C liegen

r peratur ist mehr
+40°C

Unglltige Verschmutzte Reinigen Sie

(niedrige) Linse der IR- gemah Punkt 10 in
Angaben Sensor der Anweisung

1 VERORDNUNGEN DER LAGERUNG,
BEFORDERUNG UND BETRIEB
DES GERATS

« Das Gerdt muss bei der Temperatur von
-10 °C bis + 40 °C mit der maximalen rela-
tiven Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 75%
befordert werden.

Das Gerdt kann bei der Temperatur von
+16 °C bis +40 °C mit der maximalen rela-
tiven Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 65%
beférdert werden.

Das Gerat muss bei der Temperatur von
—20 °C bis +50 °C bei der maximalen relativen
Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 80% bewahrt
werden.

Setzen Sie das Gerat keinen raschen Tempe-
raturschwankungen aus.

A WARNUNG

Nach der Beforderung oder der Aufbewah-
rung bei niedrigen Temperaturen muss das
Gerat bei Raumtemperatur nicht weniger
als 2 Stunden vor dem Einschalten gehalten
werden.
Es wird empfohlen, die Batterien zu entfer-
nen, wenn das Geréat fur ldngere Zeit nicht
benutzt werden soll.

5) DEVICE DESCRIPTION

The features of Non-contact thermometer for chil-
dren AGU NC8:

non-contact measurement method;
temperature measurement in 1 second;
high accuracy of measurements;

color and sound indication.

Antislip matted ABS

6 ) SAFE OPERATION INSTRUCTIONS

The device must be used for its intended purpose, in
accordance with this manual.

Any modification of the device is prohibited.
Do not expose the thermometer to mechan-
ical influences and do not use it if damaged.
Do not immerse the device in water or other
liquids.

15 LIST OF SYMBOLS
Symbol  Meaning

c € The product meets the requirements of
Directive 93/42/EEC concerning medi-
0197 cal equipment.

WEEE (Waste Electrical and Electronic
E Equipment Directive). The symbol on

the product or on its packaging indi-
cates that this product is not classified
as household waste. Please, separate
such waste from other waste types and
dispose it according to accepted stand-
ards, in order to avoid possible harm to
environment and human health.

Warning/Caution.

Read the instruction manual
before use.

BF type product.

“ Manufacturer.

Authorized representative of the
manufacturer in the European Union.

See other side.
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AGU @

TEPMOMETP
MHOPAKPACHbIN
LUMoOPOBON
BECKOHTAKTHbIN 5
SJTEKTPOHHbIN Bi ‘
AGU NC8 |

ru  PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLM

agu-baby.com

5 Ha asKpaHe npubopa MoABUTCA pe3ynbTar
v3MepeHnA Temnepatypsl Tena. [pu 3ToM
TEepMOMETP MPOCUrHanM3MpyeT 06 OKOHYa-
HW  U3MEepeHWA 3BYKOBbIM CUFHanoM u
BK/IOYEHVEM NOACBETHU AVCrnen.

Mpu Temnepatype 37,4 °C  Mpu Temnepatype 37,5 °C
VI HIHE BKAIOUMTCA U BbILLIE BKIIOUMTCA
3e/1eHan MofCBeTKa. KpacHaA noiceeTKa.

WU3MEPEHUE TEMMEPATYPbI OB bEKTA

1 OnA  wv3MepeHuA TemnepaTypbl 06beKTa
BK/IOYMTE MPUBOP MpY_MOMOLLM OAHOKpAT-
HOIO HaMaT1A KHOMKM

Ha pucnnee 6yger oTobpareH pesynbrar
npeabAyLLEero n3MepeHuA (Mpy NposeaeH
V3MepeHuit paHee).

MogHecute  TepMOMeTp K W3MepAeMOi
NOBEPXHOCTW TaK, YTO6bI MeHy CEeHCOPHbIM
[IaT4MKOM 1 MOBEPXHOCTBIO BbIN0 PAcCTOAHWE
3-5cm.

Harmute kHonky START 2 pasa v otnyctuTe.
TepMOMETp NepeiaeT B PeMuM U3MepeHua
06BEKTa Y M3MepUT TeMrepaTypy.

Ha sxpate npubopa noAsuT- (A~ =
Temnepatypbl o6beKTa. Mpu

3TOM TEpPMOMETP NPOCUr-

V3MepEHIA 3BYKOBbIM CUMHA/IOM W BIlIoYe-
HUEeM NoACBETHM AUCTNeA.

N

w

~
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CA pe3yneTat u3MepeHuA E j Eoc
Hanusupyet 06 OKOHYaHMM

MEAVLHANbIK, BYAbIMHbIH,
ATAYbI

VHPaKbi3bin LMGPABIK KaHAaCNalTbiH 31eKTPOHABIK,
TepmomeTp AGU NC8.

MEAVLHANBIK,
KONJAHY CANACHI

Tepanua.

2) KIPICME

TafalibiHAay

WHdpakbi3bin  LMdPAbLIK KaHACMalTbIH  31EKTPOHABIK
Tepmometp AGU NC8 geHe TemnepartypacbiH MaHaai
X8He Ke3-kenreH beTkelige enwweyre MymKiHAK 6epesi.
AcnanTbl TaFalibiHAAYCbI3 KONAaHyFa Xon bepinmeitai.
Acnan 6ananapzbiH Aa, epecekTepAiH Ae Temnepatypa-
CblH /ILLIeyre apHa/FaH.

MeauupmHanbik 6yibIMHbIH, cUNaTTaMachbl
WHdpakpibin LMdPALIK KaHacnaiTbiH eKTPOHAbIK
TepmomeTp AGU NC8 keH aykpiMAa enLeiisi, COH-
AbIKTaH JeHe TemmnepatypackiH TepMOMETP peTiHae en-
Leyre MyMKiHAIK 6epeTiH xaHe coHaali-ak:

« Gananap betenkeciHaeri cyT 6eTiHiH Temnepaty-

pacelH;

e Gananap BaHHacblHAafbl Cy GeTiHiH Temnepaty-

pacbiH;

*  KOpLUafaH OpTaHblH, TemnepaTypachIH.
WHbpakbi3bin AaTUMKTI KONAAHY apKblibl XaHa TexHo-
Jlorus TemnepatypaHbl MaHAaiaaH 1 cekyHa iliHae en-
Leyre MyMKiHAIK 6epeai.

WHdpakpibin coyneneHyain kipiktipinren aatumri 6ap
acnanTbiH, Giperei KOHCTPYKLMACH! ©/LLEYAIH A3/ XaHe
CeHiMA| HaTMXeNepiH kaMTamachI3 eTeai.

WHppakpibin UMGPABIK KaHACMalTbiH  31EKTPOHABIK
TepmomeTrp AGU NC8 TemnepaTypaHbl XeHin aHe
OHai enweyre MymKiHAIK 6epeai.
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9 ) ACMANTbI TA3ANIAY

A HA3AP AYJAPbIHbI3!

KypbinFbiHbl Tazanay yLWiH XuMUANbIK GenceHai
XyFbILL 3aTTap/bl NaiiaanaHbaHbI3.

KypbinfblHbl  KypFak MaTaHblH KemeriMeH Tasa-
NnaHpi3. KaxeT 60o/ca, MaTaHbl Can Cynayra 6onazpl.

Erep VIK-TepMOMETP AaTumriHi AMH3ackiHa ke3
KenreH Kip Tycce, oHAa kepceTkiwTep GipaeH
e3repeg, eWiTkeHi bip Hapce enwweyre keaepri
KenTipesi (o4eTTe, kepceTkilTep TeMeHaeTinea).
Byn MaceneHi Ok YLiH CEHCOpAbI Ae3nHpeK-
UMANbIK epiTiHaire GaTbipbiafaH Xymcak, Lybe-
pekneH (Hemece MakTa TasKLacbIMeH) CypTy
xetkinikti. OcblagaH KeliH /MH3aHbl  KypFak,
XyMcaK  LybepekneH Ccypry Kepek. Tasanay
paciMiHeH KkeldiH uH3aHbIH GeTkeldi aliHaaan
Ta3a 6onybl kepek. [le3nHpekunanaiiTbiH epiTiH-
Al BynaHFaHAa AvMH3aHbIH GeTkeli cankpiHaai-
ThIHABIKTAH, Ta3anafaHHaH KeliH TepMomeTpai
KoNAaHap angbiHAa besnve TemnepatypachiHaa
BipHeLe MUHYT yCTan Typy Kepek.

KypbinFbiHbl 6eMe TemnepaTypacbiHaafb! ayasa
KypFaTbIHpI3.

KypbiAfblHbl MalijanaHy WapTTapbiHa  calikec
KypFaK, Ta3a oHe LaHChI3 XepAe cakTaHbi3..

N

w

s~

bIKTUMAJ AKAY/IAP XKOHE
OJIAPA,bl )XOKO TOCINAEPI

CvnatTamacb!

Mywmkin ce6enrep | Llewim

Temnepatypa CemHcop enlweHeTiH | OuweHeriH Geri-
JepekTepi TvicTi GerikeraeH ToiM KeliaeH AaTunkke

pae XaKbiH / ThIM anbiC | AGVIHT KALBIKTIK
Kepcerinveiiai 3-4 cm (nere Tem-
nepatypachiH
enluey ywiH) xaHe
3-5 cM (0BbexTiHIH
TemnepaTypachiH
enwey ywiH)
Bonysl Tic

TEPMOMETP MHOPAKPACHBIN LIMOPOBO  ru
BECKOHTAKTHBI 3/IEKTPOHHBIN AGU NC8

COOEPXAHUE

1 06nacTb NprMeHeHus

Beeperve

KoMnneKTHoCT®....

~ oW N

OCHOBHbIe TeXHU4ECKMe
XapaKTEPUCTUKM ...

&

OnucaHme yCTPOICTBA....

6 YKa3aHuA no 6e3onacHoi
3KCnnyaTauuu....

7 TloarotosKa K pabore....

8 MpUHUMN 1 NOPALOK paboTi......
9 QumcTKa npubopa....

10 Bo3MorKHble HencrnpaBHOCTH
1 Crocobbl UX YCTPaHEHA ...

lpaBuna XpaHeHA, TPaHCMOPTUPOBKM
1 3KCNNyaTaumm Npubopa....

~

Yiunuzauma 45

13 Ceptudmrauma..

14 TapaHTUM NpousBoaumTen:

15 CnmncoK 0603HaueHuiA ...

B8

BK/IOYEHUE U OTKNIOYEHUE CBETOBOIMO
W 3BYKOBOIO OMOBELLEHMA

[INA BKMIOYEHWA U OTKIIOYEHNA CBETOBOMO U 3BYKO-
BOMO OMOBELLIEHNA HEOHXOAMMO NEPeTI B PEHIM
HaCTpOeK.

[inA Toro 4To6bl BOMTW B PEMIM HACTPOEK, nput
BbIKMIO4YEHHOM TEPMOMETPE YEePHUBANTE KHOMKY
START 8 TeueHue 3-X CeKyHA.

Ha 3KpaHe npubopa Bl yBianTe UKOHKY HacTpau-
BaeMoro napametpa ‘ u ctatyc ON (3ByK BKAloueH)
1 OFF (3ByK BbIKMIOYeH).

Harmute kHonky START and Toro, Ytobbl BRO-
YWTb WU BBIKTIOYUTL 3BYKOBOE OMOBELLIEHMe.
MoporwanTe 3 ceKyHAbl U TEPMOMETP NePeKMioUMT-
CA Ha U3MEHEHVe PexIMa CBETOBOIO OMOBELLIeHMA.
Ha 3xpaHe npubopa Bbl yBUAMTE MKOHKY HacTpa-
1BaeMoro napameTpa n ctatyc ON (noacseTka
BK/loYeHa) unn OFF (noceeTKa BblKioveHa).
Harkmute kHonky START anA Toro, Ytobbl BKO-
YWTb UK BBIKTIOHWTL CBETOBOE OMOBELLIEHME.
BbibpaB HeobXoAMMBIA peruM, noforwante 4 ce-
KyHObl. TEPMOMETP COXPAHUT NapameTpel U BbIKIIO-
YWTCA aBTOMATUYECKM. [P CliealyIoLLIEM BRIKOYEHM
TepMoMeTp byaeT paboTaTb COrMacHO 3afaHHbIM
napaMeTpam.

NEPEKIOYEHUE MEXKOY EOUHULIAMU
W3MEPEHUA °CU °F

[InA NepermioHeHnA MeMIY permuMamn 3MepeHua
BaM Heo6X0AMMO BBIKMIOUMTL TEPMOMETP.

3aTteM HaMuTe 1 yaeprmBaiiTe KHonKy START Ha-
¥aTo B TeYeHUN 8-Mu ceKyHA. TepMoMeTp nepeit-
[1ET B PEKWM HACTPOMKU EAUHULL M3MepPeHIA.
HarkatvieMm kHonku START BhibepuTe HyrHbIM Bam
peruM nsmepenna °Cunm °F.

Yiikpiaarbl GanaHblH TemrnepatypacbiH Aa, TiNTi OAT-

naii-ak enteyre 6o1aabl.

©Onwey Te3 xyprisinesi, 6yn 6ananapaarbl Temnepary-

paHbl e/lUey Ke3iHAE Te biHFal/bl.

KockaHHaH KeliiH acnan asToMartTbl TYpAE COHfbl /-

LWEMHIH, MaHIH 2 cekyHa iliHae KepceTesi.

5 ynTblk AbBbIC curHangapbl xoaHe XKW Kbibin

Xapbifbl  MaiijanaHylblHbl  AeHe  Temnepatypackl

37,5 °C-ka TeH Hemece XOFapbl ekeHiH eckepTesi.
KypbinfblHbl  NaiifanaHyasl  6actamac  6ypbiH
naiijananylbl  HyCKay/biFblH  MYKWAAT — OKbIM
WbIFbIHBI3.

3) XXMbIHTbIFbI

'

1 VIHdpaKkpI3bin LINGPbIK KaHACMaATbIH 31EKTPOH-
Abik TepmomeTp AGU NC8 — 1 saHa.

2 barapes AAA -2 saHa.

3 Cakrayra apHanfaH Kanwblk — 1 gaHa.

4 Sxcnnyataums Hyckaybl — 1 gaHa.
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Kypbinfbl KOCbIN- barapes 3apaacels | batapesHsl aybl-

Maiias! CTLIpbIHB3
Kypoinesi Cepauc opTanbifbl-

3aKbIMAaNFaH Ha XOMbIFbIHbI3

E ) Kopuarar Kopuuara opra-
r OpTaHbIH TeMMepa- | Hblk Temrnepary-
N Typacei +16 °C pacel +16 °C gen
Zet Temen +40 °C pediivri
/vanasoHaa 6onys!

Kopuarar opra- | {008
r HbIH Temrepary-
pacbl +40 °C-aeH

XOFaphl
[lypic emec VIK garauriniviey | Ocel Hyckay-
(romer) MH3ACH! nacTarFaH | nbikTbIH 10-Tap-

MafbiHa CaliKec
Tazapry

Kepcerinimaep

11) PIKTUMAJI AKAYJIAP )KOHE
OJIAPAbI XKOIO TOCINAEPI

Acnantel TacbiMangay — 10 °C-taH +40 °C-ka
AeviiHri Temnepatypaga 75% — AaH acnaiTelH
ayaHblH €H 3XOfapbl CabiCTbiPMaNbl  binFan-
AbINbIFLI KE3IHAE XY3€ere acbIpblaybl TUIC.
Acnantel +16 °C-taH +40 °C-ka peltiHri Temne-
patypaja ayaHbiH €H >Ofapbl Ca/lbICTbipMa-
Jibl bINFaNAbiNbIfLl 65% — AaH acnanTbiH Kesae
naliganamyra 6onaabl.

KypbinfbiHbl —20 °C-TaH +50 °C-ka AeifiHri
Temnepatypaaa 80% — AaH acnaiTbiH ayaHblH
€H  XOFapbl Ca/lbICTbIPMabl  blAFaAbIbIFL!
Ke3iHae caKTay Kaxer.

AcnanTel TemnepaTypaHbiH KypT ayblTKyblHa
YUbIpaTnaHsi3.

A HA3AP AYAAPbIHbI3!

TacbiManaaraHHaH Hemece TOMeH Temneparypa-
/i@ cakTafaHHaH KelliH KypbUiFblHbI KOCY anfblH-
Jia keMiHae 2 cafaT GenMe TemnepatypacbiHaa
yCTay KaxeT.
Erep acnantbl y3ak yakplT naiiganaHbaca, bata-
peanap/bl anbin KoK Kaxer.

.

.
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1) OBNIACTb MPUMEHEHUA

TepMoMeTp MHGPaKpacHbIit LMGPOBOI BECKOHTaKT-
Hbli 371eKTPoHHBIn AGU NC8 nossonaAeT npooauTs
V3MepeHuA TemrepaTypbl Tena Ha nby 1 miobbIx no-
BepxHocTed. [laHHbii Npubop npeaHasHadeH AnA
[IOMALLHEr0 W KAMHUYECKOro npumeHeHuA. He no-
MyCKaeTCA MpyMeHeHWe Npubopa He Mo HasHa-
YeHunio. [Mpubop npeaHasHayeH A M3MepeHua
TeMnepaTypbl, KaK Y ieTel, TaK 1 Y B3pOC/bIX.

2 ) BBEOEHUE

[oporvie Apy3bA, 6narofapyM Bac 3a BbiGop Ha-
Lwelt npoayKuum!

TepMoMeTp MHPaKPaCcHbIN LMPOBOM BECKOHTAKT-
Hbli1 3N1eKTpoHHbIN AGU NC8 uMeeT LuMpokuin an-
anasoH M3MepeHuA, YTO MO3BONAET MCMONb30BaTL
ero KaKk B KayecTse TepMoMeTpa [/1A U3MepeHna
TeMnepaTyphbl Tena, a Take AN1A U3MepeHua:
TeMmnepatypbl  MOBEPXHOCTW — MOSIOKA B
[IETCKOM By ThINOYKe;

TeMnepaTypbl NMOBEPXHOCTW BOAbI B AETCKOM
BaHHOUKe;

TemnepaTypbl OKpyHaloLLLel cpesbi.
HoBeiLLian TeXHOMOMMA C UCNONb30BaHMEM WHbPa-
KpacHoro [jatyvka no3sonAeT NpoBOANTL M3Mepe-
HIA TeMnepaTypbl Ha N6y 3a 1 ceryHay.

YHVKanbHaA KOHCTPYKLMA Nprbopa co BCTPOEHHbIM
[IaTYMKOM MH(HPEKPACHOro W3MydeHna obecreun-
BAET TOUHbIE U HA[lerKHbIe Pe3yNbTaTbl U3MePEeHNI.
TepMoMeTp MHOPaKPaCHBIN LMPOBOM BECKOHTAKT-
Hbli1 311eKTPoHHbIN AGU NC8 nossonseT npooaunTs
V3MepeHuA TeMnepaTypsl Ierko 1 NpocTo.
TeMnepaTypy MOMHO M3MepWUTb Aawe Y CrALLero
pebeHKa, He MOTPEBOMKMB ero Mpu 3ToM.
W3MepeHue nporcxoanT GLICTPO, YTO O4eHb YA06HO
P U3MepeHun TeMnepaTypsl y eTei.

BbibpaB HeobxoAuMbIN peruM, nodowante 4 ce-
KyHZbl. TEDMOMETP COXPaHWT NapameTpbl W BbIKAIio-
YWTCA aBTOMATUYECKM. [TpU CrieyioLLIEM BRIIOYEHUM
TepMoMeTp byneT paboTaTb COrnacHo 3adaHHbIM
napametpam.

9 ) OYUCTKA NPUBOPA
A BHUMAHUE

He VICHO!’IbByﬂTe XUMUYECKM  aKTUBHbIe
MoloLme cpeacTea anA oO4UCTKN yc‘rpoﬁcma.

OuncTUTe YCTPOWCTBO MPY MOMOLLM  CyXOM
TKaHu. Tlp1 HEOBXOAMMOCTW THaHb MOMHO
CrIerka CMoUNTb.

Eciv Ha nuH3y patumka MK-tepMomeTpa
nonana nobas rpA3b, TO MOKa3aHWA cpasy
e HaUMHAIT MEHATBLCA, MOCKOMBbKY YTO-TO
MelaeT M3MepeHWio (KaK MpaBuno, Moka-
33HUA 3aHWMKAIOTCA). YTOBLI YCTpaHWUTL 3Ty
npobnemy, A0CTaTO4HO NPOTepeTh AaTynK
MArKOM 6e3BOPCOBOM TKaHbio (MM BaTHOM
NanoyKoi), CMOYeHHOM B [e3nHOULMpYIo-
Lem pactsope. [ocne 31oro Heobxoammo
npoTepeTb NIMH3Y CyXoi MArKoi 6e3sop-
COBOM THaHbi0. [Mocnie MpoLieaypbl OYMCTHM
NOBEPXHOCTb NMH3bI [OMMHKHA BbiTb 3epHab-
HO 4ucToi. [locKonMbKy MpW  MCnapeHun
[e3VHOULIMPYIOLLLEr0 PacTBOpa MOBEPXHOCTb
NMH3bl OXNAMKAAeTCA, CrleflyeT BblOeprartb
TEPMOMETP HECKOSBKO M HYT MPU KOMHATHOM
TeMnepaType nepef VCNosb3oBaHWeM nocie
OHMCTHU.

OcTaBbTe YCTPOMCTBO NPOCOXHYTH Ha BO3LY-
Xe Mpu KOMHATHO Temnepartype.

XpaHuTe YCTPOWCTBO B CYXOM, YMCTOM W He
MbIIHOM MECTe COrIacHO YCNOBUAM 3KCMY-
arauuu.
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4 ) HETI3r1 TEXHUKA/bIK

CUNATTAMANAPDI
WHopakpizbin umdpbik
Typi JKaHaCManTbIH 31EeKTPOHABIK,
TepMomeTp
Yari NC8
Kyar kesi 3V (2 ABAX 15 V Gatapencs))

[leve Temnepatypace!
320°C~425°C(89.6°F ~
©nwey AnanasoHb! 1085 °F)

BerTiH Temnepatypac!
2-99°C(356°F ~199.0°F)

Owexinin, Temneparypace!
03 °C (206 °F): 20-99.9 °C

(356 °F ~199.0°F)

[leve Temnepatypace!

£0.1°C (02 °F)

340°C ~ 420°C (932 °F ~
107.6°F)

[vanasorian Toic£0.3 °C (0.5 °F)

Onwemi, My 149x37x35

©nwey asnairia

Canmarwi (6arapesceis), r | 67.2 typansi

Kopnyc matepyans ABS nnacuk
ey yakbITbl, ek 1 1ypansi
CyibIK KPUCTaNAb! AMCNNeN, apHaibl
Nvicnneit TaH6anaps! 6ap 4 benri, TycTi
XapbIKTaHAbIPY
AsToeuipinyi 1 MUHYTTaH KeliiH

Naifganary waprapsl | 16-40 °C, binvangeibik 15-65%

COHfbl ©NLLEHreH TemnepaTypaHb

Xags!
aBTOMATTbI TypAE KepCeTy

[leHe TemnepatypacbiH enLey KesiHaeri
VHAVIKauma

Temnepatypa
T <320°C (896 °F) «L»
) g N N Temnepatypars!
320°C(89.6°F) < T < 42.5°C (1085 °F) xepceresi
Kk 52

12) YTUAN3ALUUANAY

ByiibiMaafbl  HEMeCe  OHbIH  KanTaMacblH-
E Aafbl TaHba Oyn eHIMHIH Y KanabIKTapbiHbIH
CaHaTblHa XaTnaiiTbiHbIH kepceTesi.

ByiibiMabl  TWICTI  TypAe  yTUIM3aLmAnaraH/a,
acnanTbiH KOplUaFaH OpTaFa XaHe ajamaap-
JbIH, AeHCay/bIFbIHA TepiC acepiH angblH anyra
KemekTececis.

KopluafaH opTaHbl KOpFay MaKkcaTbiHAa kypan-
Abl YA (TYPMBICTBIK) KOKbICbIMEH bipre yTamnsa-
uuanayra 6oaMaiiasl. Yuamsaumanay xeprinikTi
3aH HOpManapblHa Caltkec Xyprisinyi Tvic.

KypbinfbiHbl iCTEH LbIKKAH 3/1EKTD XoHE 3/1ek-
TpoH acnantapbl ywiH EC 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)
JVpekTMBaCkIHa CaIMKeC yTAN3aLmMAnay XeH.
CypakTap TyblHAaFaH XafaiAa, KanablKTap/e! yTuam3a-
LpAnayra xayanTbl XeprisiikTi KOMMyHazbIK Kbi3MeTke
xabapacblHpi3.

13) CEPTUDUKATTAY

WHdpakpi3bin LMGPABIK KaHACMalTbiH  31eKTPOHABIK
TepmomeTp AGU NC8 meanumHansbik xabapiktap mMace-
neci 6olbiHwa EK 93/42/EEC KeHeciHin, [upektusachi-
Ha Calikec keneai.

14) ©HAIPYLWIHIH KEMINAIKTEPI

Keninaik ~ Typanel aknapat  keninaik  TanoHblHAa
KepceTineai. Keninaik caty kyHiHeH 6actan ocbl Hycka-
YAbIKKa CalikeC NaiifanaHy LUapTTapblH KaTaH, cakTait
OTbIpbIN GenrineHesi. Keningik pecmu ekin TonTbipraH,
caTy KyHiH pacTalTblH Keninzik TanoHbl XaHe kaccanblk,
Yek 6osFaH ke3ze FaHa Xapamabl.

Erep Kypbi/iFbl AYPbIC XYMbIC iCTEMECe, KbI3MET KopceTy
opTablfbiHa XabapAackiHbI3.

©HaipyLi acnanTblH, KOHCTPYKUMACLIHA ©3repicTep eHri-
3y KYKbIFbIH ©3iHE Kanaplpaasl.

lMocne BKMIOYeHNA NpUEOP aBTOMATUYECKW MOKa-
3bIBAET 3HaYeHWe MocreHero U3MepeHna B Teye-
HUWe 2 CeKyHA.
5 NapHbIX 3BYKOBLIX CUMHANOB M KpacHaA MoACBeT-
Ka MKW npenynperaaeT nonb3oBatenA o ToM, 4TO
Temnepatypa Tena paBHa unu npessitaet 37,5 °C.
E]E' [MoranyicTa, BHUMATENBHO MPOYTUTE PyKO-
BOACTBO MO 3KCMNyaTauMu, Mpewae ueM
Ha4aTb UCr0/b30BaTh YCTPOMCTBO.

3) KOMMJIEKTHOCTb

1 TepMoMeTp MHPaKpacHbIi LdpoBoi
6ECKOHTAKTHBIM 3MeKTPOHHbIM AGU NC8 — 1 LT,

2 3nemeHT nuTaHmA AAA - 2 wr.

3 Yexon anA xpaHeHuA — 1 wr.
4 PyKoBOACTBO Mo 3KcrtyaTaumm — 1 wr.

'

10) BO3MOXHbIE HEUCNPABHOCTU
U CNocobbl UX YCTPAHEHUA

Onucanve BoaMoHbIe Pewenua
npUUMHb

[aHHble TeM- | [JaT4vk CAMLWKOM | [IMCTaHLMA OT U3-

neparypsl He 6M3KO/CIIMLIKOM | MepAeMOii MoBepX-

0TOBpaM@OTCA | [aneKo oT u3Me- | HOCTU [10 aTHMKa

[IOMHHBIM 06- | REMOVA NOBEpX- | [l0MHHa BbiTb 3—4

pasom HoCTW oM (anA usMepeHmA

Temnepartypbl Tefa)
1 3-5 e (anA name-
PEHA TeMnepaTypsi

o6bexTa)
YCTPOrCTBO He | 3neMeHTl uTa- | 3aMeHnTe 3nemeHTsl
BHI0YaeTCA HIA PasprKeHsl | nuTaHuA
YctpoicTeo no- ObpartuTecs B cep-
BperaeHo BUCHBI LIEHTP

l Temneparypa Temnepatypa oKpy-
r OKPYMalOLLIeN cpe- | MaloLLei cpeabl
L nbiMeree +16 °C | nomkHa 6biTb B Ana-

nasoxe ot +16 °C o
Temneparypa +40°C
r OKPYMaloLLieN cpe-
Abl 6onee +40 °C

HesepHble 3arpAsHeHa k- | O4MCTUTB B COOTBET-
(HM3HIE) 3a VK parwka CTBIAN C NyHKTOM 10
noKasaHuA DaHHOI MHCTPYKLM

NPABUNTIA XPAHEHUA,
TPAHCMOPTUPOBKU

U 3KCMNYATALUU MPUBOPA
TpaHcnopT1poBKa npubopa LOMHHa
OCyLLIeCTBNATLCA Npy Temnepatype ot —10 °C
[o +40 °C npu MaKcvMansHol oTHoCUTeNb-
HOM BNarHOCTN Bo3dyxa He 6onee 75%.
Mpnbop  MOMHO  3KCMnyaTMpoBaTL  Mpu
Temnepatype ot +16 °C go +40 °C npu
MaKCManbHOM OTHOCUTENbHOM  BMIGHHOCTM
BO3Ayxa He bonee 65%.

-
—

[ T> 425°C (1085 °F) <y

[Abibbic curHanaapbl

Kypan KocsinFan xaHe

anlueyre gaiibiH TKbICKa AbIBbIC CUrHan

Erep MoHi 37,5 °C-AeH XOFapbl
60nca, 5 xyn curan

35 °C TemeH 601ca, 2 Kbicka

Oneyaj ankray AbIBHICTBIK CUrHan

Onwey ankransaH keage 1y3bi
AbIBbIC cUrHan

Kyitenik kare Hemece
akaynbiK

3 KeICKa AbIGHICTLIK CHHan

5) K¥Pbl/IfbIHbIH CUMTATTAMACbI

CbipfaHayfa Kapcbl
KyHripT ABS

VHdpakbI3bin LMGPALIK XaHACMaTbiH 31eKTPOHABIK
TepmomeTp AGU NC8 — giH epekweniktepi:

* XaHacnaiiTbiH enLey aici;

T cekyHaTa TemnepaTypaHbl eLley;

* KOFapbl e/iley AsnAiri;

© TYCTiK XoHE AbIGbICTbIK MHANKALWA.
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Kypbi/iFbIHbI ©34ifiHEH XeHAEyre ThipbCnaHbI3-6ya ken-
inAiKTiH XOFanyblHa akenesi.

Ocbl TepMOMeETpre eHAIPYLLIHIH PYKCaTbIHCbI3 eHri3in-
reH e3repicTep KeninAiKTiH XofanybiHa a/bin Kenesi.
XKeHpaey XoHe KbI3MeT KepCeTy YLiH apHaiibl MamaH-
JaHablpbinFaH  cepBucke  xabapaackiHpi3  (agu-baby.
com caiiTbiHaH kapaHpi3).
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OCHOBHbIE TEXHUMECKUE

XAPAKTEPUCTUKU
WUndparpacHblit uudpposoi
Tun 6ECKOHTAKTHbIiA 3N1EKTPOHHBIN
Mogens NC8

3V (2 3nemeHTa nuTaHuA
AAAX15V)

Temneparypa Tena
320°C~425°C(89.6 °F ~
[uanasoH nsmepeHuin | 108.5 °F)

TemnepaTypa noBepxHOCTU
2-99 °C(35.6 °F ~ 199.0 °F)

Temnepatypa obbeKTa:

0.3 °C (0.6 °F): 2.0-99.9 °C

(35.6 °F ~199.0 °F)

TouHocTb U3Mepenna | Temnepatypa Tena: 0.1 °C
(x0.2°F):340°C~420°C(932°F

VICTOuHMK nuTaHnA

~107.6 °F)
Bhe avanasona: +0.3 °C (20.5 °F)
Pa3mep, MM 149x37x35
Bec (6e3 anemenToB OHono 67.2

nUTaHuA), ©

Marepwan kopnyca ABS nnactvk

Bpewma 3meperms, cek | Okono 1

HHUIHOKPUCTaNMMYECKWMI vCTneit,
[Avcnnen 4 3HaKa co creLmansHBIMU
VIKOHKaMM, LiBeTOBaA NoficBeTHa

ABToBbIKIOYEHME Yepes 1 MuHyTy

Yenowa skcnnyataum | 16-40 °C, BnamHocTs 15-65%

ABToMaTU4eCKOE OTOBPareHHe no-

Mawrs cneaHeit M3MepeHHoi TemMnepaTypsl
WUH, npu P T paTypbl Tena
Temneparypa
T<320°C(89.6°F) «L»
320°C(89.6°F)=T=<425°C MoxasbiBaeT
(1085 °F) Temnepatypy
T>425°C(1085 °F) «H»
ru 36

XpaHuTb  YCTPOMCTBO ~ HeobXoauMo  MNpu
Temnepatype ot -20 °C go +50 °C npu
MaKCVMasbHON  OTHOCUTESBHOM  BNIMHOCTU
Bo3/yxa He 6onee 80%.

He nopgepraiite Npubop pe3kimM Konebanu-
AM Temneparyp.

A BHUMAHUE

lMocne TPaHCMOPTUPOBKM WM XPaHEHWA NPy

HWU3KMX TemnepaTypax HeobXoauMo Bbiaep-

MaTb YCTPOMCTBO MPU KOMHATHOM TeMriepa-
Type He MeHee 2 4acoB Nepes BRIIoHEHEM.
3MeMeHTbl MUTaHUA PEKOMEHOYETCA BblHU-
MaTb, ecM  MpubopoM  MpeamonaraeTcA
L0110 He M0/1b30BaTkCA.

12) yTUAU3ALUA

CumBon Ha n30enMm Unn Ha ero ynakosxe

YKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOe M3fenue He
‘mmm  OTHOCWTCA K KaTeropuit IOMaLLHIX OTXOM0B.
Mpu Haonewallein yTMnMsauum usgenva
Bbl MOMOMETE MpedynpeauTb BO3MOHHOE
oTpULIaTeNbHOE BAMAHWE NpU6opa Ha OKpy-
aloLLLylo Cpefly V1 300POBbE NioAEN.
B UenAx oxpaHbl OKpyHalollen cpesl
npubop Henb3A YTWAM3MPOBaTL BMecTe C
[IOMaLLHUM  (6bITOBBIM)  MyCOpOM.  YTunn-
3aUMA [OMKHA NPOM3BOAWUTLCA B COOTBET-
CTBMA  C  MEeCTHbIMU  33KOHOAATENbHLIMU
HOpMaMU.
Mpubop cneayeT yTUAU3MPOBaTL COrNacHo
[vpektviee EC 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) ans
0TpaboTaBLUMX 3NMEKTPUYECKUX U INEKTPOH-
HbIX MPUGOPOB.
[MpY BO3HUKHOBEHMM BOMPOCOB, O6paLLaiTecs B
MECTHYIO KOMMYyHasIbHylo Cryxby, OTBETCTBEHHYIO
3 YTUNM3aLMIo OTXOO0B.

6) MELUUWHANBIK ACNANTDI
NAUAANAHY KE3IHAETI
CAKTbIK, (KAYINCI3AIK)
LUAPAJIAPDI )KOHE LUEKTEYJIEP
TYPANbI AKMAPAT

Acnan ocbl HycKay/iblkka Caiikec, MakcaTbl 60MbIHLIA
naiizanaHblnybl TMIC.

KypbutfbiHbl Ke3 KenreH TypaeHaipyre Toliibim
CcanbiHabl.

TepMOMETPAl  MeXaHuKanblk —acepre  yiibipaT-
NaHbi3 KOHE 3aKpiMAaHFaH Xafaiida OHbl
naiiaanaHbaHbi3.

KypbinfblHbl Cyfa Hemece 6acka CyiblKTbIKTapFa
6aTbipMaHbI3.

KypbinfblHbI OFapbl 3NEKTPMArHUTTIK Caynene-
Hy Ke3/epiHiH, XaHblHA], Mbica/bl, enici3 Gaitna-
HbIC Ke3/epiHiH Hemece yaNbl TenedoHAaPAbIH,
KaHblHAA NaiaanaH6aHpI3.

Bananapra TepMOMETPMEH OliHayFa 0/ bepMeH3.
TepmoMmeTpai Tikeneit KyH CayneciHiH, >ofa-
pbl  TemnepatypaHblH, - bUFaAdblH  Hemece
6aNWbIKTbIH SCEPIHE YLUbIPaTMaHpI3.

Kaxert 60/ca, 6atapesnapsb! aybiCTbIpbIHbI3.
Motepaeri  KoplaraH OpTaHblH, TemnepaTypacs!
apTypai Genmenepae ap TypAi Temnepatypara e
60/1ybl MyMKIH. TemnepaTypaHbl e/1LLey MPOLECiHIH,
anabiHAa Naiiaanarylibl MeH TePMOMETP KopLIaFaH
opTa Xafdaiibl TypakTel 6ip Genmese (yit-xaiiaa)
KemiHze 15 MUHYT 6oybI THiC.

TemnepaTypaHbl eflley aniplHAa, Ke3 Kenre
NacTaHy/pl, lWalTbl Hemece Tepai  enley
aliMafblHaH afbin TacTaHpI3.

BanaHbl emiuekneH emisy kesiHae Hemece emis-
reHHeH KeliiH TemnepaTypaHb! e/ILLEMeH;3.
TemnepaTypaHbl elley anaplHia Hemece enluey
6apbicbiHAa naiifanaHylubl Tamak Hemece Cy
iwneyi Tuic.
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15) NMANAANAHDBINFAH
CUMBO/AAP TI3IMI

CumBon  MaHi

Byiibim 93/42 / EEC [IpekTvBacbIHbIH
MeauUMHanbIK ByiibiMaap Typanbl Herisri
0197 TanantapbiHa calikec keneai.

WEEE  (37eKTpoHAbIK  KanablkTap xoHe

3NeKTp  XabAbIKTapbl  Typasbl AUpEeK-
™7Ba). ByiibiMaaFbl Hemece OHbIH Kar-
TamacblHAafFbl CUMBOA Gyl OHIMHIH Yid
KanablKTapblHbIH, ~ CaHaTbiHa  kaTnanTel-
HblH KepceTesi. KopluaraH opTafa saHe
aZlaMHbIH, AEHCaY/IbIFbIHA 3UAH KeNTipmey
YLWiH MyHZal kanablkTapabl 6ackanapaaH
6e71in, onapas! kabblnaarFaH HopManapFa
CaliKeC yTuan3aLmManaHbI3.

A Eckepty / Hazap ayaapy.

MalinanaHap angblHja skcnaya-
Tauma HyCKayblfblH OKbIHbI3.

BF TvinTi ByiibiM.

“ OHaipyLwi.

Eyponansik
KOFaMAACTbIKTaFbI YaKINETTI OKif.

3ByKOBbIE CUrHanol

Mpubop BKMIOYeH 1 roToB

K M3vepeHItio 1 KOPOTKWIA 3BYKOBOW CUrHaN

5 NapHbIX CUTHANOB, ecin
3HayeHve solwe 37,5 °C

2 KOPOTKIX 3BYHOBBIX CUrHana,

SaBepLIeHE UMEPEHNA | ooyt 3yiauenvie e 35 °C

1 ANMHHBIN 3BYKOBOW CUrHan,
KOT[Ja M3MepeHe 3aBepLueHo

CucTemHan owmbKa 3 KOPOTHYX 3ByKOBbIX
WM HEeMCNPaBHOCTb curHana

5) OMUCAHUE YCTPOMCTBA

OcobeHHOCTU TepMoMeTpa UHOPaKPacHOro Lppo-
BOr0o 6eCKOHTaKTHOro 3neKTpoHHoro AGU NC8:

*  BECKOHTaKTHbIN CrOCo6 M3MepeHus;
« M3MepeHe TemnepaTypbi 3a 1 cekyHAy;
BbICOKaA TOYHOCTb M3MEPeHUI;

* LBeTOBaA U 3ByKOBaA MHAWKaUWA.

CeHcop

MpoTuBOCKONB3ALWMI
MatoBbI ABS

13) CEPTUOUKALMUA

TepMoMeTp  MHbpaKpacHsin  LdpoBoi  BecKoH-
TaKTHbIM 3neKTpoHHbIn AGU NC8 cooTseTcTByeT
Hvpekuse Coseta EC 93/42/EEC no Bonpocy Me-
[IMLMHCKOrO 060pyA0BaHIA.

14) TAPAHTUM NPOU3BOOUTENA

MHpOpMaLMA 0 rapaHTUM YKa3bIBAeTCA B rapaHTuii-
HOM TasnoHe. apaHTWA yCTaHaBNMBAETCA OT AaTkl
NPOfaKM Mpy  CTPOroM  COBMIOEHUN  YCTIOBUI
3KCnnyaTaLmn B COOTBETCTBUAM C [JAHHOM MHCTPYK-
umeit. [apaHTuA geicTBuTeNbHa TONBKO NpU Hanm-
YWM FapaHTUIHOMO TasloHa, 3aMoNHeHHOro odruM-
anbHbIM - Mpe/icTaBUTeNeM,  MOATBEPHAAIOLLIEr0
[Ty NPOSarW 1 KACCOBOrO YeKa.

Ecnu ycTpoiicTBo He paboTaeT JOMHHBIM 06pa3oM,
06paTuTeCh B CEPBUCHBIM LIEHTP.

lMpon3BoanTens OCTaBNAET 3a coboi MpaBo BHO-
CUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLWIO npubopa.

He nbiTaiiTech pemMoHTVpoBaTL MPUGOP CaMOCTOA-
TesbHO — 3T0 NPUBELET K NoTepe rapaHTum.
M13MeHeHwA, BHeCeHHble B [JaHHbIN TepMoMeTp Ge3
paspeLLeHuA NpousBoauTens, NpUBeayT K notepe
rapaHTin.

[nA peMoHTa W 06ChyuMBaHUA obpallaitTecs B
CNeLrani3npoBaHHyio CepBICHYI0 Cyby (cM. Ha
caitte agu-baby.com).

.

TepMoMeTpAi KoNAaHap anabiHaa OHbl KajTara
KOMaHpI3 — TePMOMETPAIH, Kbi3ybl MyMKiH.

Opbip enweyai bactamac GypbiH, enley AaTum-
riHiH MH3ackl NacTaHbafaHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3.
JInH3a nacTaHfaH kafAaiAa, acnanTbliH esiey
AATUMrIHIH, IMH3ACbIH Ta3anaHbI3.

AypyabiH 6acTankp! Ke3eHiHze TeMnepaTypaHb! XOFapb!
MaHre AeitiH Te3 KeTepreHze «aK rineprepmmua» acepi
6Gaiikanybl MyMKiH — WETKepi KaH TaMblpAapb! Tapbiabin,
Tepi GO3FLINT TyCKe BOABIN XaHE CybIK KYMIHAE Kanazbl.
MyHaalt afpaiinapga MaHAaiaarbl TemnepatypaHbl
onweyre 6onmaiiabl, cebebi Tepi kabaTTapbiHbIH TeMne-
paTypachl TemeH 6onajbl.

.

7) XK¥MbICKA AAMBIHABIK,

1 BatapesHbiH KaknafbiH allbiHpI3.

2 batapeanapabl  KOPMyCbiHAafbl  Hyckaynapfa
CaiiKec OpHaTbIHbI3.

3 barapesHblH KakmnafbiH abblHpi3.

Autorisierter Vertreter in der EU/
Authorized Representative in the EU/
YNONHOMOYEHHbIV NpeAcTaBUTeNb
B EC/EK-#bI yakineTTi exin:

MedNet EC-REP GmbH,
Borkstrasse 10, 48163 Munster, Germany.

Hersteller/ Manufacturer/ Undopmauwsa
‘ 06 nsrotosutene/ OHAipywi Typansi
ManimerTep:
Shenzhen Combei Technology Co., Ltd.
11-58, No. 105, Huanguan South Road, Dahe
Community, Guanlan, Longhua New District,
Shenzhen, 518110 Guangdong, People’s
Republic of China/Kuraiickas HapoaHas
Pecny6mka,

YNonHOMOUEHHbIV NpeacTaBuTeNb NPOU3BOANTENA
Ha TeppuTopun Pecnybanku KasaxcraH,
opraHusauus, NPpMHUMatoWwas npeTeH3nmn
(npea ) no KOMY o
oT noTp:! 1 Ha TeppuTopum Pecny
KasaxctaH, opraHn3salus, oTBeTCTBeHHas

3a NOCTPercTpaumoHHoe HabatogeHue 3a
630MacHOCTbI0 MEANLIMHCKOTO U3AeNns Ha
TeppuTopum Pecny6amkmn Kasaxcran:

TOO "IG Trend” Pecnybsmka KazaxcraH, r.Anmarl,
npocnekt Paiibimbek, NQ169, Ten +7 727 339-3474,
e-mail: info@igtrend kz.

TMo Bonpocam cepBUCHON NOAAEPXKKM Ha
TeppuTopum Pecny6ankm Kasaxcran obpalyatbes
no Ten +7(701) 035 1445 nnan 3nekTpoHHOMY
appecy: service@igtrend.kz.

CE

0197 —
agu-baby.com

BH

6 ) YKA3AHMA N0 BE30MACHOM
3KCMNYATALMUKN

YCTPOICTBO AOMHHO MCMONb30BATLCA MO HasHaue-
HWI0, B COOTBETCTBUM C [JaHHOM UHCTPYKLIVEN.

3anpetLaeTcA nioban MOAVPUKALIMA YCTPOACTBA.

He nopsepraiite TepMOMeTp MexaHuue-
CKWM BO3[IEMCTBUAM W He UCMONb3yiiTe ero
B C/ly4ae NoBpeHOeHNA.

He norpysaiite ycTpoiicTBO B BOAY WK
[pyrvie H1OKoCTU.

He vcnonb3yiite yCTPOMCTBO pAOOM C MUCTOY-
HWKaMI BbICOKOTO 3/1EKTPOMArHUTHOTO W31y~
YeHWA, HanpuMmep, pAAOM C WUCTOYHWKaMU
6eCnpoBOAIHON CBA3M MMM COTOBBLIMM Tene-
doHamu.

He nossonsiite getam nrpatb C TEPMOMETPOM.

He nopsepraiite TepMoMeTp BO3AEMCTBUIO
NPAMBIX CONHEYHBIX Tyueld, BLICOKOM TeMne-
paTypbl, BNarvt Unu rpasu.

3aMeHuTe baTapeki Npu Heo6X0AMMOCTU.

TeMnepaTypa OKpyaloLLielt cpefibl B KBapTU-
pe MOMET UMeTb pasfiiHyio Temneparypy B
pasHbiX KOMHaTax. leped NpoLeccoM K3me-
PeHMA TeMnepaTypbl, NoNb30BaTeNb U TePMO-
METP AOMHKHbI He MeHee 15 MUHYT HaxoauTbeA
B OJHOM KOMHaTe (MOMeLLIEHNM) C NOCTOAHHbI-
MU YCTIOBUAMM OKPYHaIOLLIEN Cpefbl.

Mepef U3MepeHVeM TeMnepaTypel, yaanure
C 0611acT u3MepeHuA iobble 3arpASHEHNA,
BOJIOCHI MM MOT.

He u3mepsiite TemnepaTypy BO BpemA Wu
Cpasy nocne KopMreHNA pebeHKa rpyabio.
HenocpeAcTBeHHO 40 WM BO BpeMA 13Mepe-
HWA TeMNepaTypbl NoNb30BaTeNb He [OMHKeH
NPUHUMATb MIALLY WW NATb.

15) CMMUCOK OBO3HAYEHUM
Cumeon  3HaueHue

c E M3afenvie  coOTBETCTBYET  OCHOBHbIM
TpeboBaHuAM [upeKTvebl 93/42/EEC
0197 0 MeAULIMHCKNX U3LeNUAX.

WEEE (OvpektviBa 06 oTXoAax 3nek-
TPOHHOrO 1 3M1eKTpUYecKoro o6opy-

— n0BaHMA). CUMBON Ha M3denun unu
Ha ero ynaKoBKe yKasblBaeT Ha To, YTo
[laHHOe U3[eNnvie He OTHOCUTCA K KaTe-
ropuv JoMaluHKX oTxofos. Bo u3be-
¥aHWe HaHeCeHWA BO3MOMHOIO Bpeaa
OKPpY*aloLLIet cpefie W 300POBbI0 Heno-
BeKa, oTAenAlnTe Takue 0TX0dbl OT ApY-
VX W YTUNN3MPYIATE UX B COOTBETCTBUM
C MPUHATBIMI HOPMaMU.

Mpenynperaervie/ BHMaHve.

Mepes MCMoONb30BaHMEM  O3HAKOMb-
TeCb C PyKOBOACTBOM M0 3KCMTyaTaLmm.

M3nenve tvna BF.

d MpounssoguTens.

YnonHoMoueHHbI MpeactaBuTens
npownssoauTens B EBponeiickom colose

JK¥MbIC NIPUHLUMI MEH
TOPTIBI

BATAPEA UHAWKATOPbI

barapes TemeH barapes
3apaaTanfaH  3apAA 3apAaChI3

LA, L& L |

JAEHE TEMMEPATYPACbLIH ©JILLEY

1 [eHe TemnepatypacblH e/ley VLiH Kypanjbl
TyiMeHi 6ip peT 6acy apKbl/ibl KOCbIHbI3.

N

[Avicnneiige anabiHfbl OALWEMHIH,
HaTUKec kepceTineai (entey
6BypbIH XyprisreHze).
TepmoMeTpAi MaHAaAbIH OpTackiHa akplHaa-

ThiHbI3, CBHCOP/IbIK AATUMK MeH Tepi apacbiHAafb!
KaLbIKTbIK 3-4cM BonaTbiHAaM €Tin anbiHbI3

START TyiimeciH 6ip peT 6ackin, xiGepiHis.

w

~
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®

ADVANCED
GROWING
upP

AGU® is the registered trademark by Montex Swiss AG,
Tramstrasse 16, CH-9442, Berneck, Switzerland

« [lepes ucronb3oBaHWeM TepMoMeTpa He
noMelLiaiiTe ero B KapMaH — BO3MOMeEH
Harpes TepMoMeTpa.

lMepef Ha4anoM Karaoro U3MepeHus, Nora-
nyiAcTa, ybeauTech B TOM, UTO NIMH3a U3MepH-
TeNbHOro AaT4vKa He 3arpsAsHeHa. B cnydae
3arpA3HEHNUA  NIWH3bI,  BbINOMHWATE  OYMCTRY
TIH3bI U3MEPUTENBHOMO aTumKa Npubopa.

B HauanbHbii neprof 3a6osesaHua Npu BbICTPOM
NofgbeMe TeMnepaTypbl [0 BbICOKWX 3HAUEHI MO-
YeT HabnioaatbcA aGdEeKT «Benoi rneptepMumy —
COCTOAHME, MPU KOTOPOM MeprdeprHecKIe Cocybl
CY'HaIOTCA, @ KoMa npuobpeTaeT b1eHyl0 OKpacky
1 0CTaeTcA XonofdHoM. B Takux cryuanx usmepe-
HWA TeMriepatypsl Ha N6y NPOBOAMTL He Creayer,
T.K. TEMMEepaTypa KOMHLIX MOKPOBOB 6yAeT HU3KOIA.

7 ) NOAroTOBKA K PABOTE

1 OTKPOITE KPbILLIKY OTCEKa 3N1EMEHTOB NUTaHIA.

2 YcTaHoBWUTE 3MEeMeHTHI MUTaHWA B COOTBETCTBUM
C YKa3aH/AMK Ha Kopryce.

3 3aKpoiiTe KPbILLIKY OTCEKa 3MeMeHTOB NTaHMA.

gy )

TEPMOMETP
NHOPAKbBI3bIN
LINOPABIK
KAHACTANTBIH
SNEKTPOH/bIK
AGU NC8

kk  Maiiaanary sxeringeri Hyckaybik

agu-baby.com

5 AcnanTbiH 3KpaHbIHAA AEHe TemnepaTypachblH
onWwey Hatwkeci naiiga Gonadwl. Byn petre
TEPMOMETP  AbIBBIC ~ CUTHa/bIMEH — ©ALIeyAiH
anKTanFaHbl Typasbl XaHe AMCNAERAIH XapbiFblH
KOCy apKplnbl cvrHan 6epesi..

Q3=
3
3
37,4 °C xaHe ogaH 37,50C xoaHe
TOMEH Temrnepatypasa OAaH XoFapbl

KacblN Xapblk Temnepatypasa kpi3bin
KOCblnagbl. KapbIk KOCblnagbl.

OBBEKTIHIH TEMMEPATYPACHIH ©/1LLEY

1 [leve TemnepatypacblH eey YWiH a
TyiMeHi 6ip peT Bacy apkbiibl KOCbIHBI3
Jvcnneiige  anbiHFbl - ©AWEMHIH  HaTVKeC
KepceTineai (enwey 6ypbiH XyprisrenreH 6onca).

OnweHeTiH  GeTneH  TepMOMETPAIH  AaTunri
apacblHAaFbl KaLbIKTbIK 3-5cM 6onaTbiHAal eTin
XaKbIHAATBIHBI3.

START TyiimeciH 2 peT 6ackin, xiGepiHi3. Tepmo-
METP HbICaHAbl O/illey pexwvMiHe eTesi aHe
TemnepatypaHbl enLleiai.
ACnanTelH 3kpaHbIHAA
06BeKTIHIH TemnepaTypa- i ‘*:E
CblH ©/ILIeY HaTUXeECT Naliga 7 C
60nazpl. byn petre Tepmometp C' 1
AbIBbIC CUTHaNbIMEH eLLeyAiH

anKTanFaHbl Typasbl XsHe

AVCnNeiiain XapblfblH KOCy

apKpbl curHan Gepeai.
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8) NMPUHLUN U NOPAOOK PABOTbI
WHAWNKATOP S/IEMEHTOB MUTAHUA

3neMeHTbI 3neMeHTbI
nuTaHua Huskuin nuTaHuA
3apAMeHbl  3apaf paspsaKeHbl

oA, & § |

W3MEPEHUE TEMNEPATYPbI TEJIA

1 [InA uamepeHWA TemnepaTyphl Tena BKuM-
OMOLLIM  OZIHOKPATHOrO
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Q3=
eH pe3ysibTar npefbl- c
QyLLero usMepeHuA (Mpu -- -
MPOBEAEHUN U3MEPEHI
paHee).

w

MoaHecTe TEPMOMETP K LIEHTPY Nba TaK,
YTOBbI  MeM[y CEHCOPHBIM [aTuMKOM 1
KOM et bbio paccTosAHme 3-4 cM.

~

Harmure kHomnky START oauH pas v otny-
cuTe.

VIHOPAKbI3bINT LINOP/ILIK XXAHACTANTHIH kk
SNEKTPOHALIK TEPMOMETP AGU NC8

COAEPXXAHUE
MeayupHanbik KonaaHy canachl ..
Kipicne. 50
KubIHTbIFbI 51

Herizri TexHMKanbik cnatramanapbi..

OnwcaHvie yCTpoiAcTBa...

o~ an s w N =

MeauupHansIk acnanTel NaiiaanaHy KesiHAeri ........
cakTbIK (Kayincizaik) Wapanapbl kaHe

LiekTeynep Typasbl aknapar
KyMbICKa AANbIHABIK......
KyMbIC NPUHUMNI MeH TaPTIGI.

AcnanTbl Ta3anay

10 blkmman akaynap xaHe onapas!
KOtO Tacinaepi 59

AcnanTel cakTay, TacbiManiay xsHe
naiiganaHy epexeci 60

12 Ymnmsaumsinay .

13 Ceptvdukarray..
14 ©HpipyLwiHiH KeningikTepi...

15 MaiiganaHbiiFaq CUMBONAAP Ti3iMi.....

KAPBIKTbIK XOHE [blBbICTbIK
XABAPJIAYf1bl KOCY XXOHE AXbIPATY

XKapbIKTblk XaHe AblObICTbIK Xabapnayabl KOCy aHe
axbIpaTy YLiH 6anTay pexvMiHe eTy KaxeT.

BanTay pexumiHe Kipy YLUiH TepMOMETp eLipinreH kes-
e START TyliMeciH 3 cekyHA 60Vbl yCTan TypbIHbI3.

AcnanTblH, 3kpaHbiHAa i3aereH napameTpaiH, benriciH
sxore ON (kapbik kocbinraH) Hemece OFF (xapbik

oLLipinreH) craTycbiH Kepecis.

[lpi6bIC xabapnamackiH Kocy Hemece ewwipy yiwiH START

TYVMeCiH 6acbiHpI3.

3 CceKyHA KYTIHi3 >aHe TepMOMeTp XapblkTbik Xabap-

NaHABIPY PEXUMIH ©3repTyre ayblCaspl.

AcnanTblH, 3KpaHbliHAa i3aereH napameTpaiH, benriciH

sxore ON (xapebik kocbinraH) Hemece OFF (xapebik

oLipinreH)cTatycblH Kepecis.

XKapblk xabapnamacbiH KOCy Hemece eLwipy YWiH

START TyiimeciH 6acbiHpI3.

KaxetTi pexwvmai TaHaan, 4 cekyHa KyTiHis. Tepmo-

MeTp napameTpaepai cakTalilbl kaHe aBToMaTTbl TYPAE

eLwipineai. Keneci kocy kesiHae TepmomeTp benrineHrer

napameTpniepre Calikec XyMbIC icTeiia.

°CXX9HE °F BIPJIIKTEPI APACBIHAA AYbI-
cy

Onuey pexMMAepIHiH apacbiHAa aybICy YLLUIH TepMoMe-
TpAi ewwipy kaxer.

Copan keiiin 8 cekyHg iwiHae START tyiimeciH Ga-
CbiN TypbIHpI3. TepMomeTp entem 6ipaikTepiH bantay
pexuMiHe etesj.

START Tyimecin bacy apkbiibl kaxetTi °C Hemece °F
oALLeY PEXUMIH TaHAaHbI3.

Kaxetri pexwvmai TaHaan, 4 cekyHa KyTiHis. Tepmo-
METP napameTpaepAi CakTaiiabl XaHe aBToMaTTbl TYpAe
eLwipinesi. Keneci kocy kesiHae TepmomeTp GenrineHren
napameTpsepre Cankec ymbiC icTeiiai.



